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Censor’

CENSOR®
Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria - MAPA sob n° 02202

COMPOSICAO:
(S)-1-anilino-4-methyl- 2-methylthio- 4-phenylimidazolin-5-one (FENAMIDONA)........ccoocovviiniriinnnns 500 g/L (50,0% m/v)
OULTOS INQIEUIENLES.......cvurvrerieiscieissessie ettt ss sttt bbbttt n st n e 630 g/L (63,0% miv)

| GRUPO FUNGICIDA

PESO LIQUIDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Fungicida de efeito translaminar

GRUPO QUIMICO: Imidazolinona

TIPO DE FORMULACAO: Suspens&o Concentrada — SC

TITULAR DO REGISTRO (*):

GOWAN PRODUTOS AGRICOLAS LTDA,

Avenida Mackenzie, 1835, salas 51, 52, 53, 54, 61 e 62, Vila Brandina, CEP: 13092-523, Campinas/SP
CNPJ: 67.148.692/0001-90 - Tel. (011) 4197-0265

Numero de registro do estabelecimento/Estado Cadastro: CDA/SP n° 234 e 4224.

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO:
BAYER S.A. - Rua Domingos Jorge, 1.100 - S&o Paulo/SP - CEP 04779-900. CNPJ: 18.459.628/0001-15 -
Registrada na Secretaria de Agricultura do Estado de S&o Paulo sob n°® 663

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

Fenamidone Técnico - Registro MAPA N° 00102: Isochem S.A. - Chemin de la Loge - 31078 - Toulouse
CEDEX 4 -

Franga / Hikal Ltda. - Plot n° T, 21 MIDC Industrial Area - Taloja Dis: Raigad 410208 - Maharashtra - india

FORMULADORES:
Gowan Milling Company, L.L.C. - 12300 East County 8th Street, Yuma, Arizona, 85366-5569 — USA.

Sipcam Nichino Brasil S.A. - Rua lgarapava, 599 - Distrito Industrial Ill - CEP 38044-755 - Uberaba/MG - CNPJ:
23.361.306/0001-79 - Cadastro Estadual no IMA n°® 2972

Bayer S.A. - Estrada da Boa Esperanca, 650 — Bairro Bom Pastor - CEP: 26110-120 - Belford Roxo/RJ -
CNPJ: 18.459.628/0033-00 Numero do cadastro no INEA - LO n°® IN0O23132

Industrias Quimicas Lorena Ltda. - Rua 01, ESQUINA COM RUA 6, S/N municipio de ROSEIRA/SP.CNPJ
48.284.749/0001-34
Inscrita Cadastro Estadual de Empresas-Agrotéxicos sob no 266.

Fersol Industria e Comércio Ltda. - Rodovia Pres. Castello Branco, Km 68,5 -CEP: 18120-970 - Mairinque / SP
- CNPJ:47.226.493/0001-46 — Brasil
Ndmero de registro do estabelecimento/Estado junto ao SAA/CDA/SP n.° 031

Tagma Brasil Industria e Comércio de Produtos Quimicos Ltda. - Avenida Roberto Simonsen, 1459 —
Recanto dos Passaros 13148-030 — Paulinia, SP - CNPJ: 03.855.423/0001-81 Registro CDA/SP n° 477

MANIPULADORES:
IndUstrias Quimicas Lorena Ltda. - Rua 01, esquina com a Rua 06, s/n, Loteamento Industrial Nova Roseira,
12580-000 — Roseira, SP CNPJ: 48.284.749/0001-34  Reg. CDA/SP n° 266

Tagma Brasil Industria e Comércio de Produtos Quimicos Ltda. - Avenida Roberto Simonsen, 1459 —
Recanto dos Passaros 13148-030 — Paulinia, SP - CNPJ: 03.855.423/0001-81 Registro CDA/SP n° 477
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Avenida Mackenzie, 1835, salas 51, 52, 53, 54, 61 e 62, Vila Brandina, CEP: 13092-523, Campinas/SP
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ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E
CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

AGITE ANTES DE USAR
Lote, Data de Fabricag&o, Data de Vencimento: Vide embalagem

CONTEUDO: Vide rétulo
Industria Brasileira
(Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme previsto no Art. 4° do Decreto n°
7.212, de 15 de junho de 2010)

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 — PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO
AGUDO

CLASSIFICACAO QUANTO AO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL Il -
PRODUTO MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

AMMEEEN ) M arrEEn sas

CUIDADO
VENENO

Cor da faixa: Azu PMS Blue 293 C5
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MINISTERIO DA AGRICULTURAE PECUARIA — MAPA

CULTURA, DOENCAS E DOSES RECOMENDADAS:

EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:

Aplicar preventivamente, quando as condigdes meteoroldgicas forem favoraveis para doenga (Temperaturas
amenas e umidade elevada) ou no maximo no inicio dos primeiros sintomas das doengas nas folhas,
reaplicando com intervalo de 10 dias para melancia, plantas ornamentais e uva.

Realizar no maximo 3 aplicagdes durante o ciclo da cultura.

Se forem necessarias mais de 3 aplicagdes por safra, deve-se adotar a alternancia com fungicidas de
mecanismos de acéo diferentes de CENSOR®.

(*)Devido ao grande numero de espécies e variedades de plantas ornamentais que podem vir a ser afetadas
pelas pragas indicadas nesta bula, recomenda-se que o USUARIO aplique preliminarmente o produto em
uma pequena area para verificar a ocorréncia de eventual agédo fitotéxica do produto, 7 dias antes de sua
aplicacdo em maior escala. ( 1 ) De acordo com a adogcdo de agrupamento de culturas em plantas
ornamentais, consideram-se plantas ornamentais todos o0s vegetais nao-comestiveis, cultivados com
finalidade comercial, podendo incluir mudas, plantas cortadas ou envasadas, herbaceas, arbustivas ou
arboreas, destinadas unicamente para ornamentagdo ou para revestimento de superficies de solo (agdo
protetiva) (INC n° 1, de 08/11/2019).

Doencas controladas Dose de Ne Volum Intervalo
Produto maximo e de Equipament de
Culturas Nome o Comerci de o de seguranc
Nome cientifico L calda . .
comum al aplicagcde (Liha) aplicacéo a
(L/ha) s (dias)
Alface Mildio Bremia lactucae
Batata Requeim Phy;opththora
a . infestans Barra
. eronospora
Cebola Mildio P 300 - Costal
destructor 03 3
' 1000
Mel3o Mildio Pseudoperonpspo
ra cubensis
Requeim Phytophtora Barra 7
Tomate . Costa|
a infestans S
Estacionario
EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:
Aplicar preventivamente, quando as condi¢cdes meteoroldgicas forem favoraveis para doenca (Temperaturas
amenas e umidade elevada) ou no maximo no inicio dos primeiros sintomas das doengas nas folhas,
reaplicando com intervalo de 7 dias para alface, batata, cebola, meldao e tomate.
Realizar no maximo 3 aplicagdes durante o ciclo da cultura.
Se forem necessarias mais de 3 aplicagcdes por safra, deve-se adotar a alternancia com fungicidas de
mecanismos de acao diferentes de CENSOR®.
. . Pseudoperonospo Barra
Melancia Mildio P . P
ra cubensis Costal 7
P o
300 -
0.3 3 1000
Plantas
. . Peronospora Barra
Ornamentai Mildio
s () sparsa Costal
*UNA
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MODO DE APLICAGAO:

Preparo de Calda:

Para o preparo da calda, deve-se utilizar 4gua de boa qualidade, livre de coloides em suspenséo (terra, argila ou
matéria organica), a presenca destes pode reduzir a eficacia do produto;

O equipamento de pulverizacado a ser utilizado para a aplicacdo do CENSOR® deve estar limpo de residuos de
outro defensivo.

Preencher o tanque do pulverizador com 4agua até a metade de sua capacidade, inserir a dose recomendada do
CENSOR®, completar a capacidade do reservatério do pulverizador com agua, mantendo sempre o sistema em
agitacao e retorno ligado durante todo o processo de preparo e pulverizacdo para manter homogénea a calda de
pulverizacgao.

Prepare apenas a quantidade de calda necessaria para completar o tanque de aplicagdo, pulverizando logo apés
sua preparacao.

Na ocorréncia de algum imprevisto que interrompa a agitacao da calda, agita-la vigorosamente antes de reiniciar
a aplicacéo.

Equipamento de aplicagéo:

Equipamentos Costais (manuais ou motorizados):

Utilizar pulverizador costal dotado de ponta de pulverizacdo do tipo leque (jato plano), calibrando de forma a
proporcionar perfeita cobertura com tamanho de gota média a grossa e direcionando para o alvo desejado.
Observar para que ndo ocorram sobreposi¢cées nem deriva por movimentos ndo planejados pelo operador.

Equipamento estacionario manual (pistola):

Utilizar pulverizador com pistola com gatilho de abertura e fechamento dotado de ponta de pulverizagcdo
hidraulica, calibrar o equipamento para que a cada acionamento, do gatilho, a vazéo seja constante. Manter
velocidade de deslocamento constante modo que ndo se prejudique a condigdo da formagdo das gotas e
mantenha o mesmo volume de calda em toda a area tratada. Realizar movimentos uniformes com a pistola de
evitando a concentracdo de calda em um Gnico ponto gerando, assim, escorrimento e desperdicio da calda.

Pulverizadores de Barra:

Utilizar pulverizadores tratorizados de barra ou auto propelidos, com pontas de pulverizacdo hidraulicas,
adotando o espagamento entre pontas e altura da barra com relag&o ao alvo recomendados pelo fabricante das
pontas. Certificar-se que a altura da barra é a mesma com relagdo ao alvo em toda sua extenséo, devendo esta
altura ser adequada ao estagio de desenvolvimento da cultura de forma a permitir uma perfeita cobertura das
plantas.

O equipamento deve ser regulado e calibrado de forma a produzir espectro de gotas médias a grossas.

Hidropneumaticos (Turbo-atomizadores):

Utilizar pulverizador tratorizado montado, semi montado ou de arrasto, dotado de ponta do tipo cone vazio com
espacamento entre pontas determinado pelo fabricante. As pontas devem ser direcionadas para o alvo de acordo
com cada cultura, as pontas superiores e inferiores podem ser desligados para que ndo seja feita a pulverizagcéo
no solo ou acima do topo da cultura, além do emprego de pontas com perfil de gotas variando entre grossa e
muito grossa nas posi¢des superiores, a fim de evitar a perda dessas gotas por deriva. A regulagem do ventilador
deve oferecer energia suficiente para que as gotas sejam impulsionadas para o interior do dossel da cultura,
conferindo a melhor cobertura no interior da estrutura da planta.

O equipamento deve ser regulado e calibrado de forma a produzir espectro de gotas médias a grossas.

Condicdes meteoroldgicas para pulverizacao:

Umidade do Velocidade do
ar vento
maior que
55%
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Recomendacgdes gerais para evitar deriva:

- N&o permita que a deriva proveniente da aplicacdo atinja culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de rios e
outras fontes de agua, criagcdes e areas de preservagao ambiental.

- Siga as restricGes existentes na legislacao pertinente.

- O potencial de deriva é determinado pela interacdo de muitos fatores relativos ao equipamento de pulverizagao
(independente dos equipamentos utilizados para a pulverizacdo, o tamanho das gotas € um dos fatores mais
importantes para evitar a deriva) e ao clima (velocidade do vento, umidade e temperatura).

- O aplicador deve considerar todos estes fatores quando da decisao de aplicar. Evitar a deriva é responsabilidade
do aplicador.

Didmetro das gotas:

- A melhor estratégia de gerenciamento de deriva é aplicar com o maior didametro de gotas possivel para dar uma
boa cobertura e controle, ou seja, de média a grossa.

- A presenca nas proximidades de culturas para as quais o produto ndo esteja registrado, condicbes
meteoroldgicas, estadio de desenvolvimento da cultura, entre outros devem ser considerados como fatores que
podem afetar o gerenciamento da deriva e cobertura da planta. Aplicando-se gotas de didametro maior reduz-se o
potencial de deriva, mas néo previne se as aplicagBes forem feitas de maneira imprépria ou sob condi¢Bes
desfavoraveis.

Técnicas gerais para o controle do didmetro de gotas

- Volume: use pontas de maior vazdo para aplicar o maior volume de calda possivel considerando suas
necessidades praticas. Pontas com vazao maior produzem gotas maiores.

- Pressao: use a menor presséo indicada para a ponta. Pressdes maiores reduzem o didmetro de gotas e nao
melhoram a penetrag&o através das folhas da cultura. Quando maiores volumes forem necessarios, use pontas
de vazao maior ao invés de aumentar a pressao.

- Tipo de Ponta: use o modelo de ponta apropriado para o tipo de aplicagédo desejada. Para a maioria das pontas,
angulos de aplicagdo maiores produzem gotas maiores. Considere o uso de pontas de baixa deriva.

- O equipamento de aplicacdo deve estar em perfeitas condigbes de funcionamento, isento de desgaste e
vazamentos.

Temperatura e Umidade:

- Em condicBes de clima quente e seco regule o equipamento para produzir gotas maiores a fim de evitar a
evaporacao.

Inversao térmica

- O potencial de deriva € alto durante uma inversdo térmica. Inversdes térmicas diminuem o movimento vertical
do ar, formando uma nuvem de pequenas gotas suspensas que permanecem perto do solo e com movimento
lateral. Inversdes térmicas sdo caracterizadas pela elevagcéo da temperatura com relacao a altitude e sdo comuns
em noites com poucas nuvens e pouco ou nenhum vento. Elas comecam a ser formadas ao pér do sol e
frequentemente continuam até a manha seguinte. Sua presenca pode ser identificada pela neblina no nivel do
solo. No entanto, se ndo houver neblina as inversdes térmicas podem ser identificadas pelo movimento da fumaca
originaria de uma fonte no solo. A forma¢cédo de uma nuvem de fumaca em camadas e com movimento lateral
indica a presenga de uma inversao térmica; enquanto que se a fumaca for rapidamente dispersa e com movimento
ascendente, h& indicagdo de um bom movimento vertical de ar.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas apés
a aplicagdo). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de prote¢do individual (EPIs)
recomendados para o uso durante a aplicacéo.

LIMITACOES DE USO:

Fitotoxicidade para as culturas indicadas: o produto nao é fitotoxico para as culturas indicadas nas doses e
condicdes recomendadas.

- Os limites maximos e tolerancias de residuos para as culturas tratadas com este produto podem nao ter sido
estabelecidas em nivel internacional ou podem divergir em outros paises, em relacdo aos valores estabelecidos
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no Brasil. Para culturas de exportacao verifique estas informag8es previamente a utilizagédo deste produto.

- Este produto deve ser utilizado em total conformidade com as recomendacdes de uso contidas nesta bula.

- E de inteira responsabilidade do usuério do produto a verificacio prévia destas informacdes, sendo ele o Gnico
responsavel pela decisdo da exportacdo das culturas tratadas com este produto. Caso tenha alguma duavida,
consulte seu exportador, importador ou a Bayer antes de aplicar este produto.

- E recomendada a manutencéo do registro de todas as atividades de campo (caderno de campo), especialmente
para culturas de exportacéo.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:

- Precaugdes gerais: Os equipamentos de protegéo individual (EPIs) recomendados devem ser vestidos na

seguinte ordem: macacéo, botas, avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas.

- Na preparacéo da calda, utilize os EPIs: macacéo de algod&do com tratamento hidrorrepelente com mangas

compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das cal¢as por cima das botas; botas de borracha;

avental impermeével; méscara com filtro combinado (filtro quimico contra vapores orgéanicos e filtro mecanico

classe P2); 6culos de protecéo; touca arabe e luvas de nitrila.

- Durante a aplicacéo, utilize os EPIs: macacdo de algoddo com tratamento hidrorrepelente com mangas

compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; botas de borracha;

méscara com filtro combinado (filtro quimico contra vapores orgéanicos e filtro mecénico classe P2); 6culos de

protecdo; touca arabe e luvas de nitrila.

- Apds aaplicagao, os EPIs recomendados devem ser retirados na seguinte ordem: touca arabe, 6culos, avental,

botas, macacéo, luvas e mascara.

- No descarte de embalagens, utilize os EPIs: macacdo com tratamento hidrorrepelente com mangas
compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
- VIDE MODO DE APLICACAO.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE: B
- VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO, DESTINACAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZAGCAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
- VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO E DESTINACAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO.

- VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAQ@ES PARA O MANEJO DA RESISTENCIA A FUNGICIDAS:

O uso sucessivo de fungicidas do mesmo mecanismo de acdo para o controle do mesmo alvo pode contribuir
para o aumento da populagéo de fungos causadores de doencgas resistentes a esse mecanismo de ac¢ao, levando
a perda de eficiéncia do produto e consequente prejuizo.

Como prética de manejo de resisténcia e para evitar os problemas com a resisténcia dos fungicidas, seguem
algumas recomendagoes:

v Alternéncia de fungicidas com mecanismos de ac¢édo distintos do Grupo C3 para o controle do mesmo alvo,
sempre que possivel;

v Adotar outras praticas de reducao da populagéo de patdgenos, seguindo as boas praticas agricolas, tais como
rotacdo de culturas, controles culturais, cultivares com gene de resisténcia quando disponiveis, etc;

v Utilizar as recomendacdes de dose e modo de aplicagdo de acordo com a bula do produto;

v Sempre consultar um engenheiro agrbnomo para o direcionamento das principais estratégias regionais sobre
orientacao técnica de tecnologia de aplicacdo e manutencéo da eficacia dos fungicidas;

Informacdes sobre possiveis casos de resisténcia em fungicidas no controle de fungos patogénicos devem ser
consultados e, ou, informados a: Sociedade Brasileira de Fitopatologia (SBF: www.sbfito.com.br), Comité de
Acdo a Resisténcia de Fungicidas (FRAC-BR: www.frac-br.org), Ministério da Agricultura e Pecuaria (MAPA:
www.agdricultura.gov.br)

| GRUPO FUNGICIDA |

O produto fungicida CENSOR é composto por Fenamidona, do grupo quimico Imidazolinona com acéo de efeito
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translaminar, atuando na inibicdo da respiracdo de fungos pertencentes ao Grupo C3, segundo classificacao
internacional do FRAC (Comité de Acao a Resisténcia de Fungicidas), respectivamente.

INFORMACOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE DOENCAS:

Incluir outros métodos de controle de doencas (ex. controle cultural, biolégico, etc.) dentro do programa de
Manejo Integrado de Doencas (MID) quando disponiveis e apropriados. Recomenda-se, de maneira geral, o
manejo integrado das doencas, envolvendo todos os principios e medidas disponiveis e viaveis de controle. O
uso de sementes sadias, variedades resistentes, rotacéo de culturas, época adequada de semeadura, adubacao
equilibrada, fungicidas, manejo da irrigacao e outros, visam o melhor equilibrio do sistema.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGCAO AS INSTRUGOES DA BULA.

PRODUTO PERIGOSO.
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUCOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado;

- N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicacdo do produto;

- N&o manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de protecao individual (EPIs) recomendados;

- Os equipamentos de protecdo individual (EPIs) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacéo, botas, avental, mascara, oculos, touca arabe e luvas;

- N&o utilize Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com vida util fora da
especificacdo. Siga as recomendac¢fes determinadas pelo fabricante;

- N&o utilize equipamento com vazamentos ou defeitos;

- N&o desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca;

- N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragfes, animais e pessoas;

- N&o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de areas de
criacao de animais. Siga as orientagdes técnicas especificas de um profissional habilitado;

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagbes descritas em primeiros socorros
e procure rapidamente um servico médico de emergéncia;

- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do alcance
de criancas e de animais;

- Os Equipamentos de Protec¢éo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem: macacao
de algodao com tratamento hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as
pernas das calcas por cima das botas; botas de borracha; méscara com filtro combinado (filtro quimico contra
vapores organicos e filtro mecanico classe P2); 6culos de protecao; touca arabe e luvas de nitrila;

- Seguir as recomendacfes do fabricante do Equipamento de Protecéo Individual (EPI) com relacdo a forma de
limpeza, conservacéo e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES DURANTE A PREPARACAO DA CALDA:

- Utilize equipamento de protecéo individual - EPIl: macac&o de algoddo com tratamento hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; botas de
borracha; avental impermeével; mascara com filtro combinado (filtro quimico contra vapores organicos e filtro
mecanico classe P1); 6culos de protecao; touca arabe e luvas de nitrila;

- Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar respingos;

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Prote¢&o Individual (EPI)
recomendados;

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes descritas em primeiros socorros
e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

- Evite a0 maximo possivel o contato com a area tratada;

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo
entre a ultima aplicagdo e a colheita);

- N&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem na area em que estiver sendo
aplicado o produto;
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- Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as melhores
condicdes climaticas para cada regiao;
- Verifique a direcdo do vento e aplique de modo a ndo entrar contato, ou permitir que outras pessoas também
entrem em contato, com a névoa do produto;
- Utilize equipamento de prote¢do individual - EPl: macacéo de algoddo com tratamento hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das botas; botas de
borracha; mascara com filtro combinado (filtro quimico contra vapores organicos e filtro mecénico classe P1);
Oculos de protecao; touca arabe e luvas de nitrila.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO:

- Sinalizar a area tratada com os dizeres “PROIBIDA A ENTRADA, AREA TRATADA” e manter os avisos até o
final do periodo de reentrada;

- Evite ao maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o produto
antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecédo Individual (EPI) recomendados
para o uso durante a aplicacao;

- Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem em &reas tratadas logo apds a
aplicacéo;

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo
entre a Ultima aplicagdo e a colheita);

- Antes de retirar os Equipamentos de Protecédo Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminacao;

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado, longe
do alcance de criangas e animais;

- Tome banho imediatamente apds a aplicacdo do produto e troque as roupas;

- Lave as roupas e os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) separados das demais roupas da familia. Ao
lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis;

- Ap0s cada aplicacéo do produto faga a manutencéo e a lavagem dos equipamentos de aplicagéo;

- Nao reutilizar a embalagem vazia;

- No descarte de embalagens, utilize equipamento de protecdo individual - EPI: macacdo com tratamento hidro-
repelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha;

- A manutencéo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida;

ATENCAO Pode ser nocivo se ingerido.

PRIMEIROS SOCORROS: PROCURE IMEDIATAMENTE UM SERVICO MEDICO DE EMERGENCIA

levando a embalagem, rétulo, bula e/ou receituario agronémico do produto.

INGESTAO: Se engolir o produto, ndo provoque vémito, exceto quando houver indicagdo médica. Caso o
vOémito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Ndo dé nada para beber ou comer.

OLHOS: Em caso de contato, lave com muita 4gua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a dgua
de lavagem entre no outro olho.

PELE: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessoérios (cinto, pulseiras, 6culos, relégio, anéis, etc.)
contaminados e lave a pele com muita agua corrente e sabdo neutro, por pelo menos 15 minutos.

INALACAO: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminacdo usando luvas e avental impermedveis, por exemplo.

INTOXICACOES POR CENSOR ®
INFORMACOES DE ORDEM MEDICA

As informacbes contidas na tabela abaixo sdo de uso exclusivo de profissionais da saude. Os procedimentos
descritos devem ser executados somente em local apropriado (hospital, centro de saude, etc.).

Grupo quimico Imidazolinona
Classe toxicoldgica CATEGORIA 5 - Produto Improvéavel de Causar Dano Agudo
Vias de exposicao Oral, dérmica, inalatéria e ocular.
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Toxicocinética

Em um estudo de metabolismo realizado com o produto Reason® Técnico,
administrado a ratos pela via oral, o [1“C]-RPA 407213 foi relativamente bem
absorvido em uma dose de 3 mg/kg em ambos 0s sexos e intensamente
metabolizado por reacbes de fase | (oxidacao, reducao e hidrdlise) e reacdes de
fase Il (conjugacao). A eliminacao do [**C]-RPA 407213 foi relativamente rapida,
sendo a maior parte da dose administrada excretada por via biliar (nos
experimentos de baixa dose).

A via urinaria foi uma via importante de eliminacdo em fémeas e machos em
doses baixas repetidas. A radioatividade foi amplamente distribuida nos tecidos
com predominancia na tireoide, sangue, figado, rins, gordura, pancreas. Estes
resultados estdo diretamente correlacionados com o metabolismo intenso do
RPA 407213.

Os principais metabdlitos do RPA 407213 foram RPA 409352, RPA 409361, RPA
40856 e RPA 717879. ApOs 168 horas apés o tratamento, a recuperacéo da
radioatividade nos tecidos dos animais foi menor que 1%. O produto ndo se
acumula nos tecidos e 6érgéos.

Toxicodinamica

O mecanismo de toxicidade em humanos nao é conhecido.

Sintomas e sinais
clinicos

Produto Formulado:

Exposicdo Oral: em estudo realizado em animais de experimentacdo (ratos)
foram observados alteragc&o no sistema motor e na atividade geral.

Exposicdo dérmica: em estudo realizado em animais de experimentacédo
(coelhos), foram observados eritema e edema em pele, reversiveis em 48 horas.
Exposicdo ocular: em estudo realizado em animais de experimentagcdo
(coelhos) foram observadas hiperemia, quimose e secrec¢ado, reversiveis em 72
horas.

Diagndstico

O diagnostico é estabelecido pela confirmagéo da exposi¢édo e pela ocorréncia
de quadro clinico compativel.

Tratamento

Lavar todas as areas contaminadas com grande quantidade de agua. Nao ha
antidoto especifico; o tratamento é sintoméatico e de suporte. Realizar tratamento
sintomético e medidas de suporte de acordo com o0s sinais clinicos
apresentados para manutenc¢do dos sinais vitais.

Lave a boca com leite ou &gua. No caso de ingestdes menores, a irrigacdo oral
e diluicdo podem ser os Unicos procedimentos necessarios. Considere a
descontaminacdo gastrointestinal apenas apds ingestdes consideraveis.A
émese nao é recomendada, contudo o vdmito espontaneo pode ocorrer .
Carvao ativado: administre carvao ativado (240 mL de agua/ 30 g de carvao
ativado). Dose usual: 25 a 100 g em adultos/ adolescentes, 25 a 50 g em criancas
(1 a12 anos) e 1 g/kg em criangas com menos de 1 ano de idade. Pacientes com
intoxicacdo via oral devem ser observados cuidado quanto ao possivel
desenvolvimento de irritagdo ou queimaduras no esdfago ou trato gastrointestinal.
Se estiverem presentes sinais ou sintomas de irritacdo ou queimaduras no
esbfago, considere a endoscopia para determinar a extensao do dano. Reidrate
0 paciente que estiver perdendo fluidos através de vémito e diarreia.

ApOs exposicao pela via inalatoria, remova o paciente para um local arejado.
Cheque as alteracdes respiratdrias. Se ocorrer tosse ou dificuldade respiratéria,
avalie quanto a irritag6es no trato respiratério, bronquite ou pneumonia. Administre
oxigénio e auxilie na ventilagdo, se necessario. Trate broncoespasmos com
agonistas beta 2 via inalatoria e corticosteroides via oral ou parenteral.

Em caso de exposicéo pela via ocular, lave os olhos expostos com quantidades
copiosas de agua ou salina a 0,9%, a temperatura ambiente por pelo menos 15
minutos. Se a irritagao, dor, inchago, lacrimejamento ou fotofobia persistirem, o
paciente deve ser encaminhado para tratamento especifico.

Em caso de exposi¢éo pela via dérmica, remova as roupas contaminadas e lave
a area exposta com agua e sabao.

O profissional da salde deve estar protegido, utilizando luvas, botas e avental
impermeaveis.

Contraindicac¢des

A inducédo do vbmito é contraindicada em razdo do risco de aspiracdo e de
pneumonite quimica, porém se o vémito ocorrer espontaneamente, ndo deve ser
evitado.
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Efeitos das interacfes

quimicas N&o sdo conhecidos.

Ligue para o Disque-intoxicagdo: 0800-722-6001 para notificar o caso e obter
informacdes especializadas sobre o diagnéstico e tratamento.

Rede Nacional de Centros de Informacédo e Assisténcia Toxicolégica -
RENACIAT — ANVISA/MS

As Intoxicagdes por Agrotoxicos e Afins estdo incluidas entre as Doengas e
~ Agravos de Notificagdo Compulsoéria. Notifigue ao Sistema de Informagdo de
ATENGAO Agravos de Notificag@o (SINAN / MS) Notifigue ao Sistema de Notificacdo em
Vigilancia Sanitaria

Telefone de emergéncia 24 horas: CHEMTREC - 0800 892 0479

Endereco Eletrénico da Empresa: https://www.gowan.com.br

Correio Eletrénico da Empresa: gowanbrasil@gowanco.com

MECANISMO DE ACAO, ABSORCAO E EXCRECAO EM ANIMAIS DE LABORATORIO:
Vide itens Toxicocinética e Toxicodinamica.

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

EFEITOS AGUDOS:

DLso Oral em ratos: > 2000 mg/kg

DLso cutanea em ratos: > 2000 mg/kg

CLso Inalatoria em ratos: ClLso inalatoria em ratos ndo determinada nas condicdes do teste.

Corroséol/Irritagéo cutdnea em coelhos: foram observados eritema e edema em pele, reversiveis em 48 horas.
Corrosaol/lIrritacdo Ocular em coelhos: foram observadas hiperemia, quimose e secrec¢do, reversiveis em 72
horas.

Sensibilizacdo cutdnea em cobaias: O produto néo € sensibilizante.

Mutagenicidade: Ndo mutagénico.

EFEITOS CRONICOS:

Em estudos toxicoldgicos de longa duragéo, nos quais os animais sdo observados durante toda ou boa parte de
suas vidas, expostos ao Fenamidone em diferentes concentracfes, os animais apresentaram reducdo do
consumo alimentar, menor ganho de peso, diminuicdo da atividade motora, postura curvada e
hipercolesteolemia.

N&o houve nenhuma evidéncia neuropatoélogica relacionada com os tratamentos.

Foi observada uma tendéncia transitdria e reversivel a valores menores nos parametros de eritrécitos, tais como:
contagem de células vermelhas e concentragfes de hemoglobina e uma diminuigdo transitoria das atividades
das enzimas do plasma.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE

1. PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO MEIO
AMBIENTE:
Este produto é
( ) Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I)
(X) MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE II)
() Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE lII)
( ) Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)
e Este produto € ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.
e Este produto é ALTAMENTE TOXICO para organismos aquaticos (microcrustaceos e peixes).
e Evite a contaminacdo ambiental - Preserve a Natureza.

e Evite a contaminacdo ambiental - Preserve a Natureza.

¢ Nao utilize equipamento com vazamentos.

¢ Nado aplique o produto com ventos fortes ou nas horas mais quentes.

¢ Apligue somente as doses recomendadas.

eN3o lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite a
contaminacgado da agua.
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¢ A destinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacédo do solo, da agua e do
ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

2. INSTRUGOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E
PREVENGAO CONTRA ACIDENTES:

e Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

¢ O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, racdes ou outros
materiais. A construcao deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

¢ O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.
¢ Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO, VENENO.
e Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criancas.

eDeve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos vazados.

e Em caso de armazéns, devem ser seguidas as instru¢des constantes na NBR 9843 da Associacao Brasileira de
Normas Técnicas (ABNT).

¢ Observe as disposi¢des constantes da legislacdo estadual e municipal.

3. INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:
e Isole e sinalize a &rea contaminada.
« Contate as autoridades locais competentes e a Empresa: GOWAN PRODUTOS AGRICOLAS LTDA.

¢ Telefone de emergéncia 24 horas: CHEMTREC - 0800 892 0479 Telefone horario comercial: (11) 4197-0265 /
0800-7732022

e Utilize o equipamento de prote¢do individual - EPI (macacdo impermeavel, luvas e botas de PVC, 6culos
protetores e mascara com filtros).

e Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos ou corpos
d’agua. Siga as instrugdes abaixo:

e Em caso de derrame, siga as instru¢des abaixo:

Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com auxilio de uma pa e
coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado ndo devera mais ser utilizado.
Neste caso, consulte o registrante através do telefone indicado no roétulo para a sua devolugdo e destinacao final.
Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e
cologue em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme indicado
acima.

Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captacdo para o consumo humano ou animal, contate o 6rgdo
ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas
dependem das proporgfes do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questdo e da quantidade do
produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores DE AGUA EM FORMA DE NEBLINA, DE CO,, PO QUIMICO, ETC., ficandoa
favor do vento para evitar intoxicacao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUCAO, TRANSPORTE E DESTI-NACAO
DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM
DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA
LAVAVEL LAVAGEM DA EMBALAGEM:

Durante o procedimento de lavagem, o operador deve estar utilizando os mesmos EPIs — Equipamentos de
Protecédo Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Gowan Produtos Agricolas Ltda.
Avenida Mackenzie, 1835, salas 51, 52, 53, 54, 61 e 62, Vila Brandina, CEP: 13092-523, Campinas/SP
Fone (11) 4197-0265 www.gowan.com.br E-mail: gowanbrasil@gowanco.com


http://www.gowan.com.br/
mailto:gowanbrasil@gowanco.com
mailto:l@gowanco.com

GOwan

BRASIL
Triplice lavagem (lavagem manual):

Esta embalagem deve ser submetida ao processo de triplice lavagem, imediatamente apds o seu
esvaziamento, adotando os seguintes procedimentos:

¢ Esvazie completamente o contetdo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posi¢céo vertical
durante 30 segundos;

¢ Adicione agua limpa a embalagem até ¥ do seu volume;

e Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

¢ Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador;

e Faca essa operagao trés vezes;

e Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob presséo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo, seguir os seguintes
procedimentos:

¢ Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

¢ Acione o mecanismo para liberar o jato d’agua;

¢ Direcione o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;
¢ A 4gua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

e Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressao, adotar os seguintes procedimentos:

e Imediatamente apds o esvaziamento do conteddo original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca do
tanque de pulverizacdo, em posi¢éo vertical, durante 30 segundos;

e Mantenha a embalagem nessa posi¢do, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo,
direcionando o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

e Toda a 4gua da lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;
e Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

¢ ApOs a realizagao da triplice lavagem ou lavagem sob pressao, essa embalagem deve ser armazenada com a
tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens néo lavadas.

¢ O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucéo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,

ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeéavel, ou no préprio local onde guardadas as embalagens
cheias.

DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA

e No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, com tampa, pelo
usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da
compra.

¢ Caso o produto néo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade,
sera facultada a devolugcdo da embalagem em até 6 meses apés o término do prazo de validade.

¢ O usuario deve guardar o comprovante de devolucdo para efeito de fiscalizacéo, pelo prazo minimo de um ano
apos a devolugao da embalagem vazia.

TRANSPORTE
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As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racdes,

animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA
ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

¢ O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde sdo guardadas as embalagens
cheias.

DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA

« E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou
no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE

¢ As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racdes,
animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

¢ A destinacao final das embalagens vazias, apds a devolucdo pelos usuarios, somente pode ser realizada pela
Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos érgados competentes.

«E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

¢ EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAGCAO INADEQUADA DA EMBALAGEM
VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS.

¢ A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa contaminacao
do solo, da &gua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salide das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO

¢ Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o registrante pelo telefone
indicado no rétulo, para sua devolugéo e destinacao final.

¢ A desativacdo do produto é feita pela incineracdo em fornos destinados para este tipo de operagédo, equipados
com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por érgdo ambiental competente.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

¢ O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica, bem como
determina que os agrotdxicos nao podem ser transportados junto de pessoas, animais, racées, medicamentos e
outros materiais.

6. RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU
MUNICIPAL:

¢ De acordo com as recomendacdes aprovadas pelos 6rgados responsaveis.

Gowan Produtos Agricolas Ltda.
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